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_ KIRSEHIRLI ISA’NIN
DASTAN-1 IBRAHIM’i VE DiLi

Dr. Kizim KOKTEKIN®

1. Giris

ozIk anlami hikdye, kissa olan “destan”, aym zamanda halk

edebiyatimizin da nazim sekillerinden birinin adidir. Destanlarin Tiirk
killttir ve edebiyat: iginde mithim bir yeri vardir. Destanlarin bir bslimiiniin hayali
olmasina kargin, bir bolimi de tarihi olaylara dayanir. Tarih boyunca Turk
destanlarimi iki ana siifa ayirmak miimkiindilr. Bunlardan birincisi Yaratihg, Saka,
Opuz, Bozkurt, Ergenekon gibi destanlan igine alan Isldmiyetten tnceki Tiirk
destanlari, ikincisi ise Manas, Cingiz Han, Timur, Seyyid Battal Gazi, Danismend
Gazi gibi destanlari iine alan Islamiyetten sonraki Tiirk destanlaridir.

Eski Anadolu Tiirkgesi, genel olarak 12. yiizyilin ortalarindan 15. ytizyihn
ortalarina, hatta 16, ytizyila kadar Anadolu’da kurulup gelismis olan yaz1 diline
verilen bir addir. Anadolu bdlgesi, ancak Tiirklerin Anadolu’yu zapt ettikten sonra
bir Tiirk iilkesi halini almigtir. Dolayisiyla Tilrklerin bu bdlgede olusturduklari dilin
igine Orta Asya yazi dilinin bir takim 6zellikleri girmistir. Mecdut Mansuroglu’nun
dedigi gibi “... Geldiklerinde yazili edebiyatiar: bulunmayan bu Tirklerin (Oguzlar)
ileri gelenleri Arap ve Fars edebiyatlarim ornek tutarak o dillerde yazdilar. Az
sonra, birinci derecede dini-ahldki eserleri genis kalabaliga tanitmak ihtivac: ile,
giicliikle tiirkce ve rumca yazmalar basladi. Bundan da kolayca anlagilacag iizere,
Anadolu'da  tirkge yazilirken, umumi bir yazi dili bulunmadigindan, yerli
konugmalardan faydalamimistir. Yerli agizlarla tirkce eserler merkezi idarenin
yikilmast ve Anadolu Beyliklerinin tiiremesi zamamna rastlayan XI1V. yiizyilda ¢ok
artti. Anadolu’da yazi dili birligine ancak Osman ogullarinin hakimiyetlerini
genigletmeleri sonunda elde edilen siydst birlikle kavugabilmistir”.?

Anadolu’da Tiirkge XII. yiizyilin ilk yarisinda yaziya gegmeye baglamas, ilk
edebl eserler Anadolu Selguklulari’nin son Beylikler déneminin ilk varilarinda
yazilmistir. Bu dénemlerde her ne kadar Arapga ve Fars¢a resmi dil olarak devam
etse de hi¢ stiphesiz Tirkge halkin dili olmaya devam etmistir. Bir taraftan edebi
eserlerin bir béliimit Farsga ve Arapga olarak yaziliyorken, diger taraftan da
Tirkgeye terctimeler yapiliyor ve Tiirkge eserler kaleme alimiyordu.

* Atatirk Uniiversitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Turk Dili ve Edebiyats Boltimd Ogst. Uyesi.

! Prof. Dr. Faruk Kadri Timurtas, “Tirk Destanlar1”, Turk Ktltiri, C. 3, S, 33 (1965), s. 577-
582.

2 Mecdut Mansuroglu, “Anadolu’da Tirk Yaz Dilinin Baglama ve Geligmesi”, TDED,
C.IV/3, (1951) 5. 217.
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Bir kismu Beylikler déneminde ve bir kismi da Osmanlilar ddneminde
yazilmig Mevldna’nin eserlerinde yer alan Tiirkge beyit ve ibareler, Sultan Veled’in
mesnevileri ve divanindaki Tiirkge gazeller, Dehhani’nin eserleri, Ali’nin hece vezni
ve dortliikkler hélinde yazdig1 Kussa-1 Yisufu, yazari ve yazildigi yer belli olmayan
Behgetii'I-Haddik Fi-Mevizeti’l-Haldyik, Seyyad Hamza’'nin Ydsuf u Zelihasi,
Yunus Emre’nin Risdletii'n-Nushiye ve Divdm, Siile Fekih'in Yasuf u Zelihasi,
Ahmed Fakih’in Carh-néme ve Kitabu Evsdf-1 Mesdcidi's-Serifesi, Giilgehri’nin
Mantiku't-Tayr: ... gibi Eski Anadolu Tiirkgesinin ilk mahsullerinin yaninda, dini-
destani nitelikte, hacim bakimindan gok hacimli sayilamayacak ve pek ¢ogunun
yazarinin kim oldugu bilinmeyen eserlerden Ddstdn-1 Yigit, Tursun Fakih tarafindan
yazilan Muhammed Hanefi Cengi, Kissa-t Mukaffa, Mevlid-i Hadicetii’l-Kiibra,
Dastdn-1 Hamdme (Guvercin Destami), Ddstin-1 Kesikbas, Ddstan-1 Ibrahim (Vefdt-1
Ibrahim), Hikaye-i Delletii’l-Muhtel, Hz. Ali’nin yaptig1 savaglarn anlatan Feth-i
Kala-1 Seldsil ile Canddil Kalesi, Ddstdn-1 Ibrahim Edhem, Ahmed Harami, Kiz
Destam, ve Hatun Destami gibi mesnevi tarzinda yazilmis eserler de meveuttur, Iste
bunlardan biri de Kirgehirli Isa tarafindan XIII. ya da XIV. ytizyillarda yazilmig
oldugu tahmin edilen ve dini bir halk destan1 olma ozelligi tastyan Vefit-1 [brahim
veya Ddstdn-1 Ibrahim olarak bilinen eserdir. Burada sunu da belirtmeliyiz ki
Ibrahim ile ilgili kisgtik ¢apli mesneviler arasinda Ddstdn-1 fbrahim (Vefit-1 [brahim)
ile miiellifi bilinmeyen Ddstdn-1 Ibrahim Edhem ve Ddstdn-1 Hz. Ibrahim
(Halilname) birbirine karigtirilmamalidir.

Aslinda bu tip hacimsiz, genis halk kitleleri tarafindan sevilen ve meclisler
hilinde okunan eserlerin gok sayida yazmasimin olmasi pek tabiidir. Ancak bu
eserler bir cilt olugturacak kadar hacimli olmadiklarindan ya degisik konular igeren
mecmualar iginde ya da birkag tanesi bir ciltte yer almaktadir. Bu ve benzeri
sebeplerden dolay1 bu eserlerin varlif1 bilinmemektedir.

Incelemeye galigipimz Ddstdn-1 Ibrahim yazmasi, Atatlirk Universitesi
Kiitliphanesi, Seyfettin Ozege Bolimi’nde Satin Almanlar (SA) el yazmalan
arasinda 14 numarada kayitli yazmanin 7°-12° yapraklarinda yer almaktadir. Bu el
yazmas1 eserde Ddstdn-1 Ibrahim’den baska 1°-6° arasinda Kesik Bag Destan1, 13*
18%arasinda Hatun Destami 18°-24° arasinda ise Meyyit-i Hammal hikayesi yer
almaktadir. El yazmas: 20x14.5, 16x11 cm, 11 satir, 24 yaprak, sut1 bez ebrulu
karton cilt ve nesih el yazisi ve harekeli olma 8zelliklerini tagir.

S6z konusu el yazmasinda Ddstdn-1 Ibrahim’in miellifi Kirsehirli Isa
olarak verilmis, yazilig tarihi ve yazihig yeri verilmemistir.’> Miistensihi Bekir bin

% Metnin 115. beyti
Kurk sehirli <asiniifi dirligi yok
Ey Kerim hazretinde giinihum g¢ok

bigimindedir. Bu beyitte yer alan “Kirk sehirli “asiniifi”” ifadesinin bir miistensih hatasi olarak
bu gekilde yazilnmg olabilecegini, bu ifadenin “Kuirgehirli *Isanufi” olarak okunmasinin
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Osman adinda biridir. Istinsah tarihi yil olarak ... sene ibaresi koyulmasina ragmen
yazilmamigsa da ay olarak Sevval ayinm baglanidir. Yazmanm diger boliimlerinde
de (diger destanlar) istinsah tarihine rastlanmamigtir. Ancak Ddstén-1 Ibrahim’in
116. beyti olan

Sirdcu’l-Kuliib dirler bir kitab
Andan agild1 bafia isbu cevab

beytinden yola ¢ikarak, Sirdcu 'I-Kulib’un Ahmed-i Dai’nin eseri oldugu, Ahmed-i
Dai’'nin de 14. ylizyilin sonlar1 ve 15. yiizyilin baglarinda yagadigi diigiinliliirse bu
destanin Sirdcu’l-Kulib’un yazilis tarihinden daha sonra yazilmig olabilecegi
sGylenebilir.

Vasfi Mahir Kocatlirk, Vefdt-1 Ibrahim ile bir yazmasmmin Afyon
Kitaphigr’nda oldugunu belirttigi Ddstdn-1 [brahim’i ayr1 ayr destanmig gibi ele
almigsa da® ben bu kanaatte degilim. Belki degisik bagliklarla destan verilmis
olabilir. Nitekim her iki baglik altinda da Hz. Peygamberin oglu Ibrahim’in vefat:
anlatilmaktadir. Bu esere ulagmaya gayret ettik. Ancak Afyon Kitapligi’'ndaki el
yazmasi eserlerin Milli Kiitiphdne’ye devredilmesi ve burada bazi karisikliklarin
meydana gelmesinden dolay1r esere ulasmamiz miimkiin olmadi. Amil
Celebioglu’nun Ddstan-1 Ibrahim (Vefat-1 Ibrahim) bashg altinda tanitmaya
¢aligtig1 destanin konusu ile bizim arastrma konusu ettifimiz destanin konusu
aynidir.’ Prof. Dr. Mustafa Ozkan miiellifinin Kayserili Isa oldugunu soyledigi®
Vefit-1 Ibrahim yazmasi Amil Celebioglu'nun bize konusunu verdigi (Topkapi
Sarayr Miizesi Kiitilphanesi, Yeni Yazmalar nr. 520/3, vr. 50%54%) yazmadir.
Buradan hareketle, Ttrk edebiyatindaki Ddstdn-1 lbrahim ile Vefdt-1 Ibrahim’in aym
eser ve aym miiellife yani Kirgehirli Isa’ya ait olabilecegini sdyleyebiliriz.

Bu ve benzeri eserlerin ozellikle halk dili ve halk dilinin imlasim
yansitmast ve bu Ozelliklerin tespit edilmesi agisindan 6nemli oldugu
kanaatindeyim. Daha dnce yazmis oldugum “Eski Anadolu Ttirkgesi ile Yazilmg
Hatun Destam ve Dili”’ adli makalede bu tip eserlerin haikin kullandig: dilin
imlasin1 yansittig1 kanaatine sahip olmugtum.

Ddstdn-1 Ibrahim her ne kadar aruzun fiilatin failatiin fAilin kalibiyla
yazilmig olsa da metinde bu kalibin uygulanmasinda bazi bozukluklarin oldugu
gorillmektedir. Hatta zaman zaman hece dl¢listiniin kullanildigima rastlamak da
miimkiindilr. Biz bu aruz hatalarim eserin halk imlasini yansittigim diistinerek gok

daha dogru olacaf1 kanaatindeyim. Zaten buradan harcketle bu mesnevinin Kirgehirli
Isa’ya ait oldugunu soyleyebiliriz.

4 Vasfi Mahir Kocatlirk, Tiirk Edebiyat1 Tarihi, Ank. 1970, 5.148-149.

* Amil Celebioglu, Tiirk Edebiyati’nda Mesnevi (XV. yy’a kadar), Ist. 1999, s. 82-83.

¢ Prof. Dr. Mustafa Ozkan, Trk Dilinin Gelisme Alanlan ve Eski Anadolu Turkgesi, Ist.
1995, s. 71.

7 Dr. Kizim Koktekin, “Eski Anadolu Tiirkgesi ile Yazilmig Hatun Destami ve Dili” Atattirk
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitlisii Dergisi, S. 12, (1999) s. 1-30.
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fazla tamir etme gayreti iginde olmadik. Kald:i ki bu tip eserlerin ¢ok fazla sanat
endigesi tagimas: da s8z konusu degildir. Aruz hatalarinin yaninda, kafiye ile ilgili
olarak 4 ve 58. beyitlerde diizensizlik de mevcuttur.

2. Dastin-1 Ibrahim’in Imlas: ve Dili

Eski Anadolu Tiirkgesi ile yazilmig eserlerin hemen hepsinde tam bir imla
tutarhlypr gorlilmemektedir. Ddstdn-1 Ibrahim’de de bazi kelimelerin farkh
sekillerde yazildigini gériiyoruz:

kamu e 1, 59

nige D 4, s S
Ibrahim teald 26, pal 1 31
oglan Dokis 56, ol 47
oglancuk L Beudies 70, Amsokes 79
ayal (<ayal) NS 16, bt 7

can e 89, - 89
kapu Tases 23, w5 61
safia TSl 34, sl 59
yiiri- e 57, $232 38

Eski Anadolu Tiirk¢esini Standart Tiirkiye Tiirkgesinden ayiran en
belirgin 6zelliklerden biri dudak (dizlik-yuvarlaklik) uyumunun zayiflifn ve
vokallerde genel bir yuvarlaklasma egiliminin olmasidir. Bu agidan bakildiginda
metnimizde yuvarlaklagma tam degildir. Aym ekin vokali ¢ogunlukla yuvarlak
olurken, bazen de diiz olabilmektedir. Bunlar:

Zarf-fiil eki -up/ -tip: giy-lip 108, oku-yup 49, tol-up 72, 84, sigmnup 92.
Zarf-fiil eki -uban/ -iiben, -1ban: var-uban 55, kork-1ban 89, giy-liben 6.
Zarf-fiil eki -u/-ii: agla-yu 33, tagla-yu 33, di-yii 45, 88.

Faktitif eki -dur-/-diir-; -ur-/-iir-: don-diir- 30, géyiin-diir- 55, yan-dur- 40;
bit-iir- 66, yit-iir- 98,

Bildirme eki +dur/+diir: maslahat+dur 55, atam+dur 104, farz+dur 14,
firak+dur 14.

Sifat-fiil eki -diik: sevdiigiin 133, sevdiigiifii 114.

Yon eki +ert, +eri: il+erii 23, ig+erti 23, il+eri 105.

Fiilden isim yapim eki -gil: sev-giti 25.

Iyelik eki +@)m/Hi)m; +@)m+I)m: can+um 63, iimmet+iim 29,
yirler+iim+e 40, tistid+im+ufi 69, karindag+im 70.

Tyelik eki +(u)fi/+(i)fi: immetiifi 31, haliifi 74, diz+iifi+i 86.

Iyelik eki +(1)muz: yar+imuz 74.
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Iyelik eki +fiuz: ara+fiuzda 76.

flgi eki +ufi/+Hifi; +nufi: analar+ufi 3, 5, olen+ifi 78, diniim+ifd 30,
Mustifa+nui 39.

Sifat eki +lii/+li: sevgii+lii 74, Kirgehir+li 115.

Gériilen ge¢mis zaman eki -du+m/-dii+m: yaz-du+m 120, al-du+m 77,
okiyugel-dii+m 54.

Goriilen gegmis zaman eki -dii+ii: eyle-dii+i 2, 103.

Genig zaman eki -ir; -ur/-Ur: vir-irsin 1, eyd-iir 32, 46, tolan-ur, sulan-ur 42.

Emir eki -iifi; id-tfi 75, bil-iifi 4, 41.

Emir ek -fluz/-fiiiz: unutma-fiuz 78, difile-iiiiz 56.

Emir eki -sun/-siin: kil-sun 28, gel-siin 46, virme-siin 26.

Metinde bir kisim ekler ise stirekli diiz vokal tagirlar. Bunlar:

Yiikleme hali eki +1/+i; +n1/+ni: bu+n+1 28, 37, {in+i 5, glin+i 5, acisi+m1
38, gozii+ni 80.

Iyelik eki +1/+i; +s1/+si: yol+1+nda 48, niir+1 49, gz+i+ni 80, aci+s1+n1 38,
olti+si+n 38.

Goriilen gegmis zaman eki -di/-di: yat-d1 45, dur-di 33, gor-di, yiirii-di 35.

Goriilen gegmis zaman 3. cokluk sahus eki -dilar/-diler: sor-dilar 73, gor-
diler 61.

Anlatilan gegmis zaman eki -mg: dut-mig+d1 36.

Bildirme genig zaman 2. teklik sahis eki +sin/+sin: teferrlic+sin 59,
meldl+sin 74,

Emir 2. teklik sahis eki -gil: sdyle-gil 106, di-gil 106.

Zarf-fiil eki -icek; -ince: gor-icek 63, itme-yince 113.

Fida 29, miyl 26, ¢irag 30, kapmayid: 41, vida< 75, gibi kelimelerin ve genig
zaman eki -iir yerine -ir (virirsin 1), istek kipinin 1. teklik gahs1 -ayum/-eylim yerine
-um/-iim (igleyiim 27, bagislayum 27), genis zaman 2. teklik gahis ekinin bir yerde -
sin yerine -suifi, ylikleme hali ekinin bir yerde +n yerine +ii ile yazilmasi oyle
santyorum ki halk dilinin imlasindan kaynaklanan bir 6zellik olarak kargimiza
¢ikmaktadir.

Bu metinde, 6zellikle Eski Anadolu Tiirk¢esi déneminde kullanilan, barkil-
8 “birakilmak, saliverilmek, sarkitilmak”, diin 8 “gece”, yigirmi 9 “yirmi”, kamu 9
“hep, herkes”, kan1 10 “hani”, bay 12 “zengin”, yavlak 16 “pek ¢ok™, issi 21 “sahip,
malik”, kanki 28 “hangi”, eyt- 34 “demek, s8ylemek™”, kimsene 38 “kimse”,
goyiindiir- 40 “yakmak, yaktirmak”, tagra 49 “digan”, tapu 43 “huzur, makam”, balk
ur- 49 “parlamak, parildamak”, ur- 52 “vurmak”, tapu kil- 52 “boyun egmek, itaat
etmek”, gdndiir- 55 “ugurlamak, gondermek”, sin 65 “mezar”, etmek 70 “ckmek”,
goyiin- 76 “yanmak”, top 76 “biitiin”, bile- 79 “dolanmak, sarilmak”, yasta- 87
“yaslamak, dayamak”, gol 92 “su, 0”, yas kil- 93, “yas tutmak”, yu- 95 “yikamak”,
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tolukla- 104 “aflayacak gibi olmak; sinirlenmek”, kanda 103 “nerede”, berk eyle-
114 “saglamlagtirmak™ ve yarliga- 117 “su¢ bagiglamak™ gibi kelimelerle de
kargilagmak miimkiidiir.

3. Sonug

Sonug olarak, genellikle 14. ve 15. ylzyilarda yazilmig, Eski Anadolu
Tirkgesi 6zelliklerini kismen de olsa yansitan ve bir kismmin kim tarafindan
yazildig1 belli olmayan, bdyle hacimsiz eserlerin de ele almip incelenmesi Tiirkiye
Ttirkgesi Tarihi’nin hem fonetik hem de morfolojik ytnlerinin aydinlatilmasina az
da olsa gtk tutacaktir. Bu eserlerin sanat endigesinden uzak oldugu, eserlerde
uygulanan vezin ve kafiye diizeninin ¢ok saglikli olmamasindan anlagilmaktadir.
Ayrica bu tip eserlerin bir takim halk imlasi dzelliklerini tespit etmede $nemli bir
role sahip oldugu da agiktir,

4. Metin
HAZA DASTAN-I iBRAHIM

[7°]  Ey Kerim sensin kamu sabr idenlere
Hem sabirlik sen virirsin kalmiglara

Bu ne dertdiir bu ne firkat bu ne ah
Kim bize vasl eylediifi ey padigzh

Diinyada ecel yili durmaz eser
Ey nige afialarufi bagrin keser

Ey nige kardag[1] kardagdan 61tm
Ayirur derd-i firakila biliifi

5  Ey nige afialarufi gegdi giini
Girmedi kulagina ogl {ini

Ey nigeleriifi yiiregin tagladi
Ey nigeler yas giyiiben agladi

Ey nigeler riizi bar kildi cayal

Sofira anuii elinden ald: ecel

Sald: toprak igin ol ytizleri
Diin gibi gicer dayim giindiizleri



AU, Tiirkiyat Aragtirmalar: Enstitiisii Dergisi Savi 16 Erzurum 2001

10

(8°]

15

20

[8°]
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Kat1 yiiz bifi yigirmi dort nebi
f¢di kamu hep 8liim serbetini

Kani o] Siileyman [u] ya nebi
Bul[a]jmad: anlar bu rence edvi

Olim ayirur nice yarenleri
Birbirile togr yol varanian

Ne oglan dir ne yigit ne koca
Ne yohsul dir ne bay dir ne hoca

Deviir birdiir afia ey din eri
Vir salavit sizi kil peygamberi

Yine firakdur size vii hem bize
Bu firakdan aglamak farzdur bize

Ol <alem fahn Muhammed Mustafa
Ol daty gordi bu derdi ey safd

Bir cayil virmigidi afia Kerim
Hiisni yavlak habd1 adi Ibrzhim

Yusufui hiisni ylizinde hahdi
Davud avizi katinda lalidi

Hiisni yavlak hib cemal i piir-kemal
Hem Muhammed ogl1 hem szhib-kemal

...Ibrahim mektebe virmisidi
Ol dalp Kur’am 6grenmisidi

On dért yagina varmigd Ibrahim
Gor neler kildi afia ol Kerim

Ibrahimiifi tistad: <Osmanidi
Ol haya issi ‘aceb sultanidi

Bir gtin evde otururdi Mustafa
Gor ne kilur afia garh-1 bi-vefa

cAzra’il girdi kapudan igerii
Selam virdi resiile geldi ilerii
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Didi kim ya resiil u virdi selam
Selam igrediir esenlik ve’s-selam

25 Bir goiitilde iki sevgii sigmaya
Allah emrin hi¢ kimse yikmaya

Ibrahimi severise Mustafa
Ummetine virmestin miyl-i vefa

Ne dilersem iimmetine igleytim
Kim afia Ibrahimi bagislayum

Kankisin dilerise kilsun kabil
Buni bdyle buyurd: Rabbii’l-gafar

Mustafa dir immetiim gerek bafia
Fidi olsun masiim Ibrahim afia

30 Ummetiimden yiiziimi déndiirmezem
Diniimiifi ¢iragini séndiirmezem

Ibrahim anufi durur kilsun kabiil
Ummetitii bagislaram olma melil

<Azrai} eydiir imdi vakt oldi tamam
brahimiifi canmi getiir alam

(91  Mustafa durdi yirinden aglayu
Ibrahim derdi yiiregin taglayu
Eydiir ey gbiiliim yimisi Ibrahim
Ne tiz irdi safia takdir-i Kadim

35 Yiiriidi mekteb yoluna Mustafa
Bir calamet gordi anda ol safa

ibrahim Kuran okiridi meger
Gokyiizin tutmisid feristeler

Mustafa buni goriiben kildi ah
Bu <ayal derdi ne diigvar olur zh

Allah <aya] acisim virmesiin
Kimsene ogl1 6liisin gormesiin
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[9°]

45

50
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Hak Calap Cebrayile kild: hitab
Tiz irig Mustafanufi hin1 kap

Gokleriime ¢ikarsa goytinduriir
Yirleriime dokunursa yandurur

Kapmayidi Cebrail ahun anuii
Yanayid: yir ii gok bellii biliifi

Yidi kez mekteb-banei tolanur
Gozyagindan o} sokaklar sulanur

Resiil geldi mektebiiii kapusina
Geldi bir oglan resiil tapusina

Mustafa oglana eydiir ey sabi

Ibrahim n’eylerdi simdi ya ebi
Eyidiir Kur’an okurken na-gah
Bagim agrir diyii yatdi na-gah

Resil eydiir yatmasun gir igerit
Okuyuvirgil an1 gelsiin berii
Oglan girdi eydiir kim ya Ibrahim
Biz kamu yobsul sen bay Ibrahim

Ol atafl yirytiziniifi serveri
Mii’minleriifi din yolinda rehberi

Okuyup geldi seni tagra turur
Kim yiiziniifi nilin ‘arga balk urur

Ibrahim eydlir atam n’eyler beni
Isteyiigeldi goreyim dir am

Oliirisem bar andan 6leyim
Ay yiiziini géreyim can vireyim

Cikd: gordi Mustafa tagra turur
Tapu kild1 ‘izzetile yiiz urur

Ya restilu’llsh niye oldi caceb
Kim beni istemege old: taleb
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Resiil eydir bir konuk geldi eve
Seni ister okiyugeldiim ive

[10°] 55Eydiir imdi maslahatdur varayim
Varuban hem konuki goéndiireyim

Oglanufi elin alup girdi yola
Diiilefitiz kim bunlarufi hali n’ola

Resil eydiir ilertice yiiri sen
Ey yliregim yag gbziim niin sen

Ibrahim eydiir ileriice yiiri sen
Atanufi 6fitimee yiiriimek hata

Resiil eydiir sen teferrlicsin bafia
N’ideyiim bu hili dimezem safia

60 Resil eydiir gitdi vuslat aradan
Firak sald1 ogul bize yaradan

Ikisi bile kapuya geldiler
<Azr#’il muntaziridi gordiler

Am gordi ibrahim gor n’eyledi
Cigiruban atasina soyledi

Eydiir ata bu konuk “aziz konuk
Goricek korkdi canum Tafirt tanuk

Mustafa eydiir niceleri kild1 hardb
Onca saray1 ¢iin kalds tirab

65 Ne sini kaldi anufi ne eseri
Gokyiizine toz1 hem hakisteri

[10b] Nige giil yiizleri kild: siyah
Sinleri iistiinde bitiirdi giyah
Ibrahim bildi ki bu kez bu kisi
<Azr@’ildilr can almakdur igi

Eydiir ata bir gefacat eylegil
cAzr@’ilden bafia miihlet eylegil
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Eytdi bari mekteblime varayum
Ustadimuii goiiliin ele alayum

Cok oglancuklar sebakdagimidi
Tuz etmek yimis karindasimidi

Diliimi yavuz sdzden bekleyiim
Hem anlardan ben helallik dileytiim

Desttir ald1 mektebe geldi girii
Gdozleri kan yag tolup girdi igerii

Oglancuklar yirlerinden turdilar
Tlerii geldiler haber sordilar

Didiler sevgiilli yarimuz nedir haltfi
Ne meliilsin nige old1 ahvaliifi
Ibrahim eydiir vida* idiifi bizi

Ayruk hergiz gormeyiserem sizi

Yiiregiim goyiindi top yandi canum
Arafiuzda azimig “6mriim beniim

Dirligiim eve varincadur heman
Miihlet aldum cén viriserem revan

Hem beni unutmafuz &1di diyii
Oleniifi ardinca kim 61di diyii

Ol oglancuklar ciimle zari kildilar
Ibrahimiifi boynuni bilediler

Feryad idiiben Sper ayagini
Kiminiifi kan yas tutdi gézini

Ol oglancuklar feryad eyler ‘azim
N’olayd1 bagislaydi seni bize Kerim

Bu ayet anda geldi [ey] gafiliin
Didiler inna ileyhi racicin®

8« Elbette biz ona dénecegiz”, Kuran-1 Kerim 2/156.



-24- K. Koktekin: Kirsehirli {sa’nin Dastin-1 ibrahim’i ve Dili

tbrahimi gonderdiler nazila
Her biri agladilar feryadila

fbrahim evlerine geldi girii
Gozleri kan yag tolup girdi igerii

85 Resil eydiir ogul n’old1 safia
Ibrahim eydiir ecel irdi bafia

Basum agirir beniim canim atam
Diziifii yastayuvir bir dem benam

Yastadi dizini bildi halini
Resiil aldi eline ogli elini

[11°]  <Azr#il oturdugn yirden durur
ibrahim kagar resiile siginur

Mustafa eydiir beniim canum cani
Korkiban bafia siginursuii yasni

90 Ibrahim eydiir ata Tafin igiin
Korkmadum senlifi <aziz baguii-igiin

Giderisem barl yiiziifi gbreyim
Oliirisem bari andan leyim

<Azr@il kabz ider sol dem am
Atasina sigiup virdi canm

Medine ehli kamus: geldiler
Ibrahim-¢iin kamus: yas kildilar

Ol Ebii Bekr <Omer Osman u “AlL
Ciimlesi hep geldiler nebi veli

95 Mustafa eydiir <Osmin u <Omere
fbrahimi yuyuban kefen sara

ibrahimi ortaya getiirdiler
Yudi <Osman tiz an1 gotilrdiler

Medine kavmi namazin kildilar
Herbirisi bunca sevab buldilar
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Ibrahimi duruban gétiirdiler
Abiret menziline yitiirdiler |

Mustafa kendi elile yirine
fbrahimi koyd: anda kabrine

Sol dem iki ferigtehler geldiler
ibrahime gor ne su’al sordilar
Biri dir men rabbiike’ ya Ibrahim
Tafinm oldurur ad1 Kerim

Bir ad1 Rahman durur biri Rahim
Bildiler iimmet yolina virildi {brihim

Ol seniifi peygamberiifi kimdiir caceb
Tafiny1 ne dinde eylediiii taleb

Ibrahim toluklad: s6ylemedi
Peygamberiim atamdur dimedi

105 Mustafa ileri geldi sdyledi

Tagradan oglana telkin eyledi

Ey beniim canim can1 bir séylegil
Hem beniim peygamberiim atam digil

Ibrahim eydiir beniim peygamberiim
<Alem fahn atamdur bellii biliifi

Cebra’il yas tonuii giylip yire
Hak selamin getiiriir peygambere

Ne dilerse dilestin di[di] Calab
Dilegi her neyise kilsun taleb

[12°] 110 Resill eydiir kurban Ibrahim afia

<Asl iimmetiim bagiglasun bafia

Ol bu isi igledi seniifi-iglin
Vir salavat sen daby anuii-iglin

® “Rabbin kim?” anlaminda Arapga bir ifade.
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Kad feraga’l-hakirii’l-fakirit’l-muhtdc ila
gafere’llahu lehiima ve ahsene ileyhima bi-rahmeti ve'l-magfire min tesvidi haza’l-

Anuii ile ol Kerim liitf igledi
Mustafaya iimmetin bagigladi

Sevdtigiin terk itmeyince bu adem
Dilegi kanda bulisardur miidim

Sen daly sevdiigtini terk eylegil
Abiretde yiriifii berk eylegil

Kursehirli Tsanuii'® dirligi yok

Ey Kerim hazretinde giindhum ¢ok
Siracu’l-Kuldb dirler bir kitab
Andan agildi bafia igbu cevab
Adini igideni difileyeni
Rahmetiifile yarhgagil ya Gani

Y3 ilahi ciimle Iman ehline
Rahmet eyle bakma yavuz ficline

Facitatiin fa<ilatiin failat
Vir salavat Mustafaya ve’s-selim

Bum yazdum yadigar olmag-i¢iin
Okayanlar bir dua kilmag-i¢iin
Tamam oldi bu kitab intihds1
Gerekdiir kitibe gerbet behresi

kitab f1 evaili sehri sevvali’l-miibarek sene....

1% Metinde “Kirk sehirli Gsiniifi” bigimindedir.

rahmeti’lldhi te<dla Bekir bin <Osman





